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ABDULLAH HATIFI’NiN HAYATI VE BiR TARIH
KAYNAGI OLARAK TIMURNAME’SIiNIiN DEGERI

M. ibrahim YILDIRIM*

0z

Mevlana Abdurrahman Cami’nin kiz kardesinin oglu Abdullah Hatifi,
Timurlular devrinin sonu ile Safevi doneminin baglarim idrak etmis hamse
sahibidir. Sehname tarzinda kaleme alinan Timurname, tarihe dair nazm ettigi
iki eserinden biri olup, Emir Timur'un dogumundan vefatma kadarki
seferlerini igerir. Tiirk edebiyatinda Lami’i, Fuzali ve Halife’nin eserlerinde
tesiri goriillen Hatifi, Mirza Hiiseyin Baykara ve onun dostu ve veziri Aligir
Nevayi’'nin himayesine mazhar olup, dénemin Timurlu hiikiimdarimn istegi
iizerine TimGrnadme’yi kaleme almistir. Eserin beyit sayis1 niishalarda farklilik
gostermekle birlikte 4700’1in iizerinde oldugunu sdylemek miimkiindiir.

Bu caligmada Abdullah Hatifi’nin hayati, Timurname adli eserinin niishalari,
1. Bayezid donemi Osmanli tarihi i¢in 6nemi ile miiellifin edebi metinlerle
ilgili goriisii hakkinda bilgi verilecektir.

Anahtar Kelimeler: Manzim tarih, Timurname, Abdullah Hatifl, Zafername

ABDULLAH HATIFI’S LIFE AND HIS TIMURNAME’S
VALUE AS A HISTORICAL SOURCE

ABSTRACT

Abdullah Hatifi, the son of Mevlana Abdurrahman Cami’s sister, lived during
the late Timurid and early Safevid eras and he created a hamse. Timurndme
written by him in the style of seiname was one of his two poetic works on
history. This work includes the military campaigns of Timur from his birth to
death. In the Turkish literature, the impact of Hatifi can be observed on the
works of Lami’i, Fuziili and Halife. He received auspices of Mirza Hiiseyin
Baykara and his friend and vizier Alisir Nevayi and he wrote Timurname
upon the request of the Timurid sovereign of the time. Although it differs
from copy to copy the number of verses in the work is more than 4700.

In this study, the life of Abdullah Hatifi, the copies of Timurname, the
reliability of his Timurname as a historical source and his opinions concerning
the literary texts of Beyazid I. era, which are significant for the Ottoman
history, will be explained and discussed.
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Giris

Timurlular devrinde, Farsca ve Tiirk¢e nazm ve nesir edebiyati miistesna bir
yere ulagsmistir. Timur ve ahfadi tarafindan flituhata verilen dikkat ve énemin, bilim
ve edebiyata da verildigi goriilmektedir. Bizzat devletin kurucusu, baskent
Semerkand’1 bilim ve irfan merkezi haline getirmek iizere miiessir adimlar atarken,
bilimin her sahasinda ileri gelen alimleri Semerkand’a cezp etme faaliyetleri,
halefleri tarafindan da devam ettirilmistir. Hanedan mensubu bazi sultan ve
sehzadelerin, ulema ve bilim adamlarini her bakimdan himaye etmelerinin yani sira,
bizzat kendileri mahir birer hattat, degerli birer sair, edip veya fazil idiler. Oyle ki
muahhar kalem ehilleri Timurlu sultan ve sehzadeleri i¢in “Timurlu sultanlar ve
sehzadelerinin ilim, edebiyat ve hiinere alaka gostermeleri, onlara tabii bir fitrat
olarak bahsedilmisti”* seklinde isabetli bir tespitte bulunur.

Sam Mirza’nin belirttigine gore Timurlu hiikiimdarlarindan, Emir Alisir’in
dostu ve aym1 zamanda padisah1 da olan Sultan Mirza Hiseyin’in -ki kendisi de
nazim ve nesirle istigal ederdi- hazinesinden oniki bin kisilik ulema ve talebe grubu
“vazife” ve “ratibe” sahibiydi’.

Devletin kurucusu olan Timur basta olmak {izere hanedan mensubu
sehzadeleri tarih ilmine de yakinen ilgi duymuslardir. Emir Timur’un bizzat kendisi
tarih miitalaa eder, sarayinda Mevlana Ubeyd adinda bir destan-sera veya tarih-han
bulundururdu®. Timurlu devrinin 6nemli tarihgilerinden Hafiz Ebru lakabiyla meshur
tarihgi Sihabiiddin Abdullah b. Lutfillah b. Abdirresid-i Bihdadini-yi Hafi
Mecma’u’t-tevarih-i Sultaniye adli eseriyle donemin ilk miiverrihlerinden olup Emir
Timér’un musahiplerindendi®. Timurlular devrinde eserlerini telif eden ve sonraki
donem tarih yazicilifi ig¢in Ornek olan ¢ok sayida miiverrih bulunmaktadir.
Ravzatii’s-safd’nm yazart Mirhand ve torunu Habibii’s-siyer’in miiellifi Handmir,
Zaferndme yazarlart Sdmi ve Ali Yezdi, Matla 'u’s-sa’deyn ve Mecma u’l-bahreyn
miuellifi Abdurrezzak-1 Semerkandi, Miicmel-i Fusahd miellifi Fasth-i Hafi, Tarih-i
Rakim miiellifi Mir Seyyid serif-i Semerkandi ve Timurndame yazar1 Abdullah Hatift
bunlardan bir kagidir.

Bunlardan sonuncusu Abdullah Hatifi ikisi tarih alaninda olmak {izere hamse
sahibi olup miiellifin hayati, eseri manzum Timurndme’nin niishalar1 {izerine bazi
bilgilerle eserin muhtevast ve bir tarih kaynagi olarak degeri bu c¢aligmanin
konusunu teskil etmektedir.

! zabihullah Safa, TéGrih-i Edebiydt der Iran, c. IV, Firdevs Yaynlari, Tahran, 1383, s. 125.
2 Ebu’'n-nasr Sam Mirza Safevi, Tezkere-i Tuhfe-i Sami, Haz. Riikneddin Himaytn-Ferruh, Esatir
Yaymlari, Tahran 1384, s. 14. Yazmasi i¢in ayrica bkz.: Meclis-i Surd-y1 Milli Kiitiiphanesi (Tahran) No:
8836/1, vr. 5b. Mecmuanin ilk eseri olan Tuhfe-i Sami, hicri 1033 R. Evvel evasitinda istinsah edilmistir.
Istinsah yeri ve miistensihi ferag kaydinda zikredilmemistir. Hiimyun-ferruh tarafindan gerceklestirilen
nesri ile zikredilen yazma arasinda bazi ifade farkliliklar1 bulunmaktadir.
® ibn-i Arabsah, Acdibu’l-makdir, Haz. Suheyl Zekér, el-Tekvin Yaylari, Dimagk, 2008, s. 293.;
Tiirkgesi: Ahsen BATUR, Acdibu’l-makdiir, Selenge Yaymlari, Istanbul, 2012, s. 444.; Takiyiiddin
Ahmed b. Ali el-Makrizi, Dureru’l- ‘ukiid el-Feride fi Terdcimi’l-a’ydn el-Miifide, c. 1., Haz. Mahmud
Celili, Daru’l-garb el-islami Yayinlari, Beyrut, 2002, s. 557.
* Emir Timur’un hangi seferlerine istirak ettigi hakkinda detayli bilgi icin bkz.: Hafiz Ebrii, Ziibdetii’t-
tevarih, Haz. S. Kemal Seyyid JAVADI, c. I, Sazman-e Cap ve Intisarat Yaymlari, Tahran, 1380, s. 15-
16.
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Hatifi’nin 6zellikle Leyla vu Mecniin’unun etkisi Tiirk edebiyatinda yaygin
olarak goriilmektedir. Halife, Lam1’1, Hamdullah Hamdi, Ahmed Ridvan, Larendeli
Hamdi, Celalzdde Salih Celebi, Hakiri ve Fuzlli’nin ayn1 adli eserlerinde etkisi
goriilen® Abdullah Hatifi, h. IX./m. XV. asrin sonlarimi ve X./XVI. asrin baslarin
idrak etmis ve Timurlu ile Safevi devletlerinin kuruculariyla ilgili manzum birer
tarihi eser kaleme almistir. Bu dénemde Iran cografyasi Mogol ve Timur devri
badirelerini atlatmig ise de siyasi birlikten yoksundu. h. 907/1501°de Safevi
Devleti’nin zuhuruyla iran siyasi birligine kavustuysa da, Cami’den sonra Fars
edebiyatinin kismen inhitata ugradigi goriilmektedir. Bu durumun esas amillerinden
biri de Safevi sahlarmin mezhepsel tutumlaridir. Bunun neticesinde Iran
cografyasinda yetisen bircok sair ve miiverrih ya Rum diyarina veya o donemde
Hindistan’da yiiksek himaye gdrmeleri sebebiyle Babiirlii ve Glrkanli Devleti’ne
iltica etmislerdir®. Safevilerin kurulug devrinde edib ve bilginin tanimi esasen
hadisle ilgilenen, kelam alimi veya oniki imam hakkinda mersiye yazanlara
miinhasir olur hale gelmisti’. Oysa hem Hindistan’da, hem de Osmanli topraklarinda
tarih ve edebiyat, diger bilim dallarina paralel olarak gelisme kaydetmekteydi.
Bununla birlikte, yukarida bahsi gecen dénemde iran cografyasinda Hatifi, Vahsi-yi
Bafuki, Hilali-yi Cagatayl ve Kasimi gibi sair ve edipler giizel ve kalic1 eserler
vermislerdir.

1. Miiellifin Ad1 ve Kiinyesi

Tezkerelerde tam adi Mevlana Abdullah veya Hdice Abdullah seklinde olup,
kiinyesi Hatifi olarak belirtilmistir®. Bizzat Abdullah’in kendisi kaleme aldigi
manzumelerinde Haty kiinyesini kullanmistir. Babasinin adi kaynaklarda gegmiyor;
Hargird’in makam sahibi zatlarindan birinin oglu oldugunu belirtmekle yetinilmistir.
Abdullah Hatifi’nin soyu, dayisi olan Abdurrahman Cami tarafindan siislendigi i¢in
kaynaklarin bircogunda “Cami’nin kiz kardesinin oglu” seklinde takdim
olunmaktadir®. Babasinin Hargird’li olmas1 hasebiyle Hargirdi, dogdugu yerin Cam
olmasi nedeniyle de Cdmi; Cam’m ise o donemde onemli merkezlerden biri olan
Herat’a tabi olmasi dolayisiyla Herevi gibi kiinyelerle anilmasia sebep olmustur.
Bunlardan sadece Hatifi mahlasi Abdullah’in kendi se¢imi olup, diger kiinyeler
baskalar1 tarafindan ona nisbet edilmistir. Yazma eserler kiitiiphanelerinde, Hatifi’ye
ait baz1 eserler, dayis1 Cam1i’ye nisbetle yukaridaki kiinyelere ek olarak ibn-i uhtu’l-

5 Agah Sur1 Levend, “Halife’nin Leyla ve Mecnunu”, Tiirk Dili Mecmuasi, 1/8, TDK, May1s 1952, s.
449-451.; Kemal Yavuz, “Leyla ile Mecnun Hikayesinin Edebiyattaki Yeri”, Modern Tiirkliik
Arastirmalart Dergisi, 11/4, Aralik 2005, s. 61-63.
® Mevlana Musluhiddin Lari bunlara bir rnektir. Lari énce Hindistan’a, oradan da Istanbul’a gelmis ve
Diyarbekir’de vefat etmistir. Kasimi, Sah Tahir ve Sevki Yezdi de bunlardan bir kagidir. Bkz.: Kasimi
Gunabadi, Sah Ismailndme, Haz. Cafer S. Keyhani, Ferhengistan-e Zeban ve Edeb-e Farsi Yaymlar:
Tahran, 1387, s. 4.
" Hasan Ramlu, Ahsenii ‘t-tevdrih, Haz. Abdul-hiiseyin Nevai, c. I, Esatir Yaymlari, Tahran, 1389, s. 82-
85; Uveys Salih Siddiki, “Hatifi Harcirdi (Bahsi der-Ahval ve Asar-1 Vey)”, Hildl, S. 114, idare-i
Matbu’at-1 Pakistan, Karachi, 1971, 1350, s. 32.
8 Ali-Sir Nevayi, Mecalisii'n-neféiyis, Haz. Kemal Erarslan, c. I, TDK, Ankara, 2001, s. 84.; Sam Mirza,
Tuhfe-i Sdmi, vr. 35b.
® Sam Mirza, Tezkere-i Tuhfe-i Sami, Haz. Riikneddin Hiimayan-Ferruh, s. 160.
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cami, Camiyii’s-sani™® veya Ebii’s-sdni el-Cami** seklinde kaydedilmistir. Ayrica,
Sehname yazar1 Firdevsi’yi tazyik etmesinin etkisiyle Firdevsiyii’s-sani lakabimni
yakistiranlar da vardir'?.

2. Dogum Yeri ve Tarihi

Kaynaklar Hatifi’'nin Cam’in Hargird kasabasinda dogdugu yoniinde
miittefiktirler. Hati1fi’nin muasir1 olan Sam Mirza Safevi, Horasan’in bir kasabasi
olan Cam’m Hargird’inde dogdugunu belirtir*®. Ancak dogum tarihi hakkinda her
hangi bir eserde simdiye kadar bir bilgiye rastlayamadik. Fahru’z-zamani Kazvini,
Hatifi’nin Safevi sah1 Ismail ile Harcird kasabasinda vuku bulan goriismesi sirasinda
94 yasinda oldugunu belirtir'®. Sah Ismail h. 916/ 1510-11 yilinda Seybek Han’i
yenilgiye ugrattiktan sonra Herat’a gelmis ve burada bir¢ok Siinni ulemay1 zuliim ve
iskencelerle ortadan kaldirdiktan sonra® Cam’a yonelmis; Hargird kasabasinda
bulunan Sah Kasim-1 Envar’in mezarin1 ziyaret maksadiyla kasabada bulundugu
sirada bu bulugma gergeklesmistir. Su halde Hatifi 822/ 1419 veya 1420 yilinda
Cam’mn Hargird kasabasida dogmustur’®. Her ne kadar Kazvini onun Cim’da
dogdugunu belirtse de, Hatifi’nin vefatindan 30 sene sonra eserini telif eden Sam
Mirza’nin Hargird’de dogduguna dair kaydin1 dikkate almak daha dogru olacaktir'’.
Gerek babasmnin Hargird’in makam sahiplerinden olmasi, gerekse dayisi
Abdurrahman Cami’nin 23 Saban 817/ 7 Kasim 1414°te Hargird kasabasinda
diinyaya gelmis olmasi bu durumu teyit etmektedir™.

3. Hayat1

Hayatinin ilk evresiyle ilgili herhangi bir bilgiye rastlayamadik. Fahru’z-
zamani’nin belirttigine gore Hatifi, gencliginin baslangicinda Emir HiimayGn-1
Tebrizi (Esferayini)™ ile birlikte Irak ve Azerbaycan seyahatine katilmustir. Siklikla
dayist olan Mevland Abdurrahman Cémi’nin yanmna, Herat’a ugrar, onun

1 Emin Ahmed-i Réazi, Heft Iklim, Tahran, Meclis-i Surd-yi Milli kiitiiphanesi, Yazma No: 13576, vr.
178b. Bu niisha 3 R. Evvel 1093/ 12 Mart 1682’de Cihansah adli katip tarafindan Meshed’de istinsah
edilmistir.
™ Timdrndme’nin bir niishasi (Zafernime adiyla) Corum Hasan Pasa kiitiphanesinde 1233 numarayla
kayithidir. Keza; aynt miiellife ait Leyla vii Mecniin da bu sekilde bir kiinyeyle Milli Kiitiiphanede 3142
numarayla kayithdir.
2 Mahmid b. Hidayetullah Afvestei, Nakdvetii I-dsdr fi Zikri'l-ahydr, Haz. ihsan ISRAKI, ilmi Farhangi
Yaymlari, Tahran, 1373, s. 11.
13 Sam Mirza, Tuhfe-i Sami, vr. 35b. Hiimayun Ferruh nesri, s. 160.
¥ Abdii’'n-nebi Fahru’z-zaméni-yi Kazvini, Tezkere-i Meyhdne, Meclis-i Surd-yr Milli Kiitiiphanesi
(Tahran) No: 797, vr. 56a. Bu niisha 1 R. ahir 1105/ 30 Kasim 1693’te Mehdi b. Muhammed Kiya-y1
Lengeradi tarafindan istinsah olunmustur. Ayrica bkz.: Abdii’n-nebi Fahru’z-zamani-yi Kazvini, Tezkere-
i Meyhdne, (haz: A. Giilgin Me’an?), Ikbal ve Siireka Yayinlar1, Tahran, 1340, s. 115.
5 Abdu’l-hiiseyin Nevai, Sdh Ismdil Safevi (Esndd ve Mukdtebdt-i Tarihi Hemrdh bd Yad-dasthd-yi
Tafsili), Intisarat-1 Biiyad Fahang-i iran, Tahran, 1347, s. 77.
® Muhammed Taki Huldsi, Hatifi'nin dogum tarihini h. 814/ 1411-12 gdstermekle yamlmustir. Bkz.:
Muhammed Taki Hul@si, “Cay-gah-1 Nizami der Mesnevi-serdyi ve Sindhti ez Mukallidin-i Meshur-1
Vey” Sindht, S. 28, Tahran, 1379, s. 90.
Y7 Sam Mirza, Tuhfe-i Sami, vr. 36a.
18 Al Asgar Hikmet, Cdmi, intisarat-1 Tas, Tahran s. 1363, s. 59.
19 Aslen Esferdyinli olup, belli bir zaman Tebriz’de Sultan Yakub’un hizmetinde bulunmasi sebebiyle
Tebrizi lakabiyla amlmaktadir. Sairdir. Bkz. En’amu’l-hak Kevser, “Hiimaytn-1 Esferayini” Hildl, S. 62,
Idare-i Matbuat-i Pakitan, Karachi, 1345, s. 27.
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gozetiminde ilk siirlerini yazmaya baslar. Herat’a her ugradiginda devrin hiikiimdar1
Sultan Hiiseyin Mirza ve onun veziri Aligir Nevayi tarafindan izzet ve ikramla
karsilanir, iltifatlarina mazhar olurdu. Ayrica, Hiiseyin Mirza’nin ogullart Muzaffer
Hiseyin Mirzd ve Keyik Mirzd (Muhammed Muhsin Mirza)’nin yani sira
vezirzadelerden olan Mevlana Asafi®® ile de birlik ve beraberlik igerisinde
bulunmustur®.

Kendisinden ilk defa bahseden Nevai, Mecadlisii’'n-nefdis adli eserinde
Hatifi’nin Mevlana Nureddin Cami’nin hizmetinde bulundugunu belirtir ve onunla
yakin akraba oldugundan bahseder. Siir sanatinin muhtelif subelerinden mesneviye
daha meyilli oldugunu, tezkeresini (Mecdlisii 'n-nefdyis) yazdigi siralarda Hatifi’nin
Leyld vu Mecniin, Hiisrev 4 Sirin ve Heft Peyker’i Nizami’yi ornek alarak
nazmettigini; Iskender-name’ye karsihik da Zafer-ndme’yi nazma mesgul oldugunu
belirtmistir. “Hatifi’ye ait manzumelerin halk arasinda fazlasiyla meshur ve revagta”
oldugunu beyan eden Nevai, onun genglik sebebiyle onceleri davraniglarinda
uygunsuzluk oldugunu, sonralar1 bunu terkle daha tutarli davranmaya basladigin1 da
zikreder’. Nevayi, Hatifi’nin kiinyesinden bahsetmez, onu Mevland Abdullah
seklinde takdim eder. Hayat1 hakkinda da bilgi vermez, na’tindan ve savas tarifinden
birer beyitlik 6rnek vermekle iktifa eder.

Hatifi’nin bir diger muasiri olan Handmir, Hiildsetii’l-ahbdr adl eserinde sair
hakkinda muhtasar bilgiler vermistir. Fakat bu bilgiler Mecalisii’'n-nefayis’in Hatifi
ile ilgili kaydina fazladan bir bilgi ilave etmez. Bununla beraber ilk defa Mevlana
Abdullah’m kiinyesini Hdnfi seklinde veren eser olup, Abdurrahman Cami ile
aralarindaki akrabalik bagini da “Mevland Nureddin Abdurrahman Cami’nin kiz
kardesinin ogluydu” seklinde tasrih eder; “mesnevi nazminda zamaninin sairlerinden
ileri bir seviyede” bulundugunu belirtir”®. Nevai ve Handmir’in her ikisi de
Hatifi’nin o zamana kadar Leyld vu Mecniin, Hiisrev i Sirin ve Heft Peyker’ini
tamamladigini, bunu yaparken Nizam1’yi 6rnek aldigmi zikreder. Nevai, Mecdlis’ini
yazdig1 siralarda Hatifi’nin Iskender-ndme’ye karsilik Zafer-ndme’yi nazmetmekle
mesgul oldugunu belirtmistir. Bu kayit bize Hatifi’nin 1491 veya 1498 yilindan 6nce
Timér-name’nin nazmma basladigim1 gosterir”. Hindistan’m Lucknow/Awadh
kiitiiphanesinde Timurname’nin  908/1502-1503 tarihinde istinsah edilen bir

% Tam adi Hace Asafi Herevi b. Nimetullah Kahistani’dir. Timurlu sehzadesi Bedi’uz-zaman Mirza’nin
miilazimlarindan olup, bu sebeple “Asafi” kiinyesiyle anilmustir. Bkz.: En’amu’l-hak Kevser, “Hace Asafi
Herevi”, Yagma, S. 194, Tahran, Sehriver 1343, s. 282.
2 Fahru’z-zamani, Meyhdne, vr. 56b.
22 Ali-Sir Nevayi, Mecdlisii n-nefdyis, Haz. Kemal Erarslan, c. I, TDK, Ankara, 2001, s. 84.; Nevayi,
a.g.e., c. I, s. 401. Vale-i Dagistani, Hatifi’nin ahvalini aktarirken: “Zdhiren Mevlana Cami’ye akraba ise
de manen ondan ¢ok uzaktir...Firdevsi, Nizdmi ve Dehlevi’'nin mesneviyitini begenmez...Mevland
Cdmi’nin mesneviydtina da iltifatta bulunmaz, hatta ihanette bulunur...Merhim Alisir Nevayi de
Zafernam sinden birkag beyti kullanarak yerinde istihzd ve itirazda bulunur...” sekilde Nevayi’den de
nakillerde bulunur. incelemelerimizde Nevayi’nin Mecalis’inde boyle bir kayda rastlayamadik. Bkz.:
Vale-i Dagistani, Tezkere-i Riydzii’s-gii’erd, (tashih: Muhsin Naci Nasrabadi), c. IV, Intisarat-1 Esatir
Yaymlari, Tahran, 1384, s. 2491.
% Giyaseddin b. Hiimameddin Handmir, Hiildsatii’l-ahbar fi Beydn-1 Ahvali'l-ahydr, Meclis-i Surd
Kiitiiphanesi, Tahran, Yazma no: 9356 vr. 460b. Kullandigimiz bu yazma niisha Ismail b. Pir Muhammed
tarafindan 6 Recep 1033/ 24 Nisan 1624’te istinsah edilmistir.
2t Kemal Eraslan, Mecdlisii'n-nefdyis in 1491 veya 1498’de telif edildigini belirtir. Bkz.: Nevayi, a.g.e.,
c. I, s. XXIX-XXX.
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niishasinin  gorillmils  olmasi®®, telif isinin bu tarihten once tamamlandign
diistindiirmektedir. Eser adinin Timurname disinda bir kiinyeyle anilmasi, telif iginin
nihayete ermeden Onceki kavustugu sohretin gostergesidir. Ravzatii’s-safd’nin bu
husustaki kaydi ise “Iskender-ndme mukabilinde Timdrlu Tarihi’ni nazmetti...””®
seklinde olup eserin adint zikretmeden muhtevasina isarette bulunur. Ayrica,
“FiitGhat-1 Nevab-1 Kadm-yab-1 Sahi’yi®’ nazma basladi...” ise de tamamlamaya
omrii kafi gelmedigi belirtilmistir. Yalniz bu eserde Hatifi’nin ad1 “Abdullah” yerine
“Abdulhay” seklinde belirtilmis olup, miistensihin hatasindan kaynaklanmis
olabilecegi diisiiniilmektedir.

Meyhane adli tezkere sahibi Kazvinli Abdiinnebi Fahru’z-zamani, Hatifi
hakkinda “degerli ve ndmli Mevlana Abdurrahman Cam1’den sonra hi¢ kimse onun
mertebesinde siir yazamamistir” demekte ve Hatifi’nin hayati ile ilgili Mahzen-i
Ahbdr adli eserden nakillerde bulunmaktadir. Buna gore Hatifi hamse nazmetmeye
baslama kaygisina kapilinca dayist Abdurrahman Cami’nin yanina giderek izin talep
eder. Dayis1 ondan Firdevsi’nin su beyitlerine cevap yazmasini ister:

U ey s bl En Sl a4y A s D) s
sl b &l 6 sae (et sl S84 S aladl

(Yaradiulis: itibaryla fitratt aci olan agaci cennet bahgesine de diksen,
sulama aninda cennet nehirlerinden dibine bal ile siit de doksen, en sonunda fitrati,
yaradiuisi icabt act meyve verir.)

Hatifi’nin yazdigi cevap soyledir:

Gl tboh e Gludadbplyday S
B D) G5 g e O B o
Jo s e ad aan o) 4 Mw?)\uu@;
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(Yaradulis itibaryla  fitratt kara olan kargamin yumurtasini, cennet
bahgesinde yagayan tavus kusunun altina biraksan; yumurtayi yetistirirken tavus
kusunu dart yerine cennet incirinin taneleriyle beslesen de, su ihtiyacin da selsebil
cesmesinden karsilasan, hatta o yumurtaya Cebra’il bile nefesini verse nihdyetinde
kargamin yumurtasindan ¢ikacak olan yine karga olur. Tavus kusunun c¢ektigi
sikintilar ise beyhiide olur®™.)

Dagistani, Abdurrahman Cami’nin, Hatifi’nin hamse yazmaya ehil oldugunu
soyledigini belirtir. Hatta ilk manzumesi olan Leyla ve Mecniin’un agilig beytinin de

% Ep’amu’l-hak Kevser, , “Abdullah Hatifi”, Hilal, S. 44, idare-i Matbu’at-1 Pakistan, Karachi, 1963, s.
64.

% Giyaseddin b. Hiimdmeddin Handmir, Ravzatii's-safé fi Siyreti’l-enbiyd ve l-miiliik ve’l-hiilefd, Haz.
Cemsid Kiyan-fer, ¢. XI, Esatir Yaymlar1, Tahran, 1385, s. 5989.

7" Bu eserin tezkerelerde muhtelif adlarla amldig gériilmektedir: Sehndme-i Hanfi, Ismdil-ndame, Seh-
ndme-i Hazret-i Sah Ismdil, Mesnevi-yi Fiitihdt-1 Sahi bunlardan bir kagidir. Sah Ismail’in saltanatinin ilk
yillarma ait fiituhatlariyla ilgili manzum bilgiler ihtiva eden eser Seyyid Ali Al-i Daviid tarafindan bir
mukaddime ve tashihlerle Ndme-i Ferhengistin dergisinin XXXIII. Sayisimn eki olarak Tahran’da
nesredilmistir.

%8 Abdullah Hatfi, Timiirndme, Bulgaristan Milli Kiitiiphanesi, Or 994, vr. 37b. Hatifi bu beyti Timur’un
Herat Bolgesinde bulunan Pusenc’in fethinin anlatildigi kisimda zikreder.

236



Hatifi’nin istegi iizerine dayist Abdurrahman Cami tarafindan dercedildigi
kaynaklarda yer alir®®. Bazi tezkere sahipleri Abdurrahman Cami tarafindan Leyla
ve Mecnlin nazmedilmis oldugu halde Hatifi'nin de aynt manzumeyi telife
kalkismasi, hatta bunun acilis beytini de dayisindan rica etmesini elestirmis ve
Hatifi’yi yiizsiizliik ve utanmazlikla itham etmislerdir®.

Genglik yillarinda siklikla Herat’a ugradigi ve dayisi Mevland Cami
vasitasiyla Nevai, Baykara ve onun sehzadeleri Muzaffer ve Muhsin Mirzalarla
bulustugu ve adi gegenler tarafindan izzetle karsilandigi anlasilmaktadir®.
Abdurrahman Cami’nin 898/1492°’de Herat’ta vefatiyla artik ihtiyarlik yaslarmna
erismis olan Hatifi’nin (73 yas) Herat’a ugramamaya basladig: diistiniilebilir. Hatifi
dogdugu kasaba olan Hargird’de kendisi i¢in bir bag evi (Car-bag) insa etmis ve
hayatinin geri kalanini burada inzivada gegirmistir. Her sene ziraattan elde ettigi
biiyiik sayilabilecek meblagi fukaraya dagittigi da kaynaklarda yer alir. Ayrica bag
evinde bir de hanikéh insa etmis ve dervislerle ibadete mesgul olmustur®. Hatifi’nin
Kiibreviyye tarikatma mensup oldugunu Kazvini tasrih eder™.

Hatifi, 916 yilinda -Sam Mirza’ya gdre 917- dogdugu kasaba olan Hargird’de
Sah Ismail ile goriismiistiir. Fahru’z-zamani’ye gore Hatifi’nin yas1 Sah Ismail ile
bulustugu sirada doksan dort idi**. Sah ismail, rakibi Seybek Han’1 bertaraf ettikten
sonra zikredilen sene igerisinde Cam’a ugramistir. Sah’in Cam’a gelme sebebi Sam
Mirza’ya gore Kasim-1 Envar’in tiirbesini ziyaret etmekti®. Hargird’de dolagmaya
baslayan Sah Ismail’in yolu, Hatifi’nin bagma diiser. Bag kapisinin kapali olmasi
tizerine kement yardimiyla igeri girilip Sah igin kapi agilir. Bu esnada Hatifi
haberdar olarak kapiya gelir ve sah onun hakkinda bazi sorular sormak suretiyle sair
oldugunu o6grenir. Ardindan Hatifi’nin evine giren Sah, siirlerinden bazi &rnekler
talep eder. Hatifi’nin siirlerini begenen Sah Ismail onu ihsina gark ettikten sonra
Fiitiihdt-1 Sahi’yi nazmetme vazifesini ona tevdi eder. Bulusmayla ilgili Sah
Ismail’in oglu SAm Mirza’m aktardig: bilgiler bunlardir. Fahru’z-zaméani’nin bu
husustaki kayd1 ise, Sah Ismail’in Hatifi’nin bagna zikredildigi gibi girisinin soz
konusu olmadigmni, devlet ricalinin tavsiyesi iizerine Hatifi’nin otaga davet
edildigini, burada vuku’ bulan goriismede Hatifi’nin Sah’a sundugu siirlerinin
begenildigi yoniindedir. Ayn1 miiellif, bu gériismenin ardindan Sah Ismail’in iade-i
ziyarette bulundugunu ve Hatifi’nin bagma tesrif ettigini de belirtir. Sabahtan
aksama kadar bagda kalan Sah Ismail’in, sairin istek ve ricalarmi yerine getirdigi
anlasilmaktadir. Bagda gergeklesen goriisme esnasinda Hatifi, Siinni olmalari
dolayisiyla korku icerisinde yasamakta olan Seyh Ahmed Cami’nin soyundan

% Mir Hiiseyin Dost Sambhali, Tezkere-i Hiiseyni, Mathaa-i Miinsi Nol-kisver, Lucknow, 1875, s. 366.
Mir Hiiseyin eserini 1163/1749-50’de tamamlamistir. Sambhal giiniimiizde Yeni Delhi’nin dogusunda yer
alan Muradabad’in 22 mil giiney-batisinda bulunmaktadir. Ayrica bkz.: Sam Mirza, Tuhfe-i Sdmi, vr.
35bh.
% Vale-i Dagistani, Riydzii s-gii‘erd, c. IV., s. 2342.
81 Fahru’z-zamani, Meyhdne, vr. 56a.
*2 Sam Mirza, a.g.e., vr. 36b.; Fahru’z-zaman, a.g.e., vr. 56b.
3 Fahru’z-zamani Kazvini, Tezkere-i Meyhdne, Haz. A. Giil¢gin Me’ani, ikbal ve Siirekd Yayinlari,
Tahran 1340, s. 115.
34 Fahru’z-zamani, a.g.e., vr. 56a.
* Sam Mirza, Tuhfe-i Sami, vr. 36a.
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olanlarmn affin1 diledigi, onun bu ve digerleri hakkindaki af ricalar1 Sah Ismail
tarafindan kabul edildigi anlasiimaktadir®.

Bu goriisme ile ilgili Sambhali’nin kaynak beyan etmeden dercettigi dikkat
cekici bir bilgi daha vardir. Buna gore Sah Ismail, Hatifi’nin baginda sairin divanim
miitala’aya baslar. Su kit’aya ulaginca tebessiim eder:
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(Cok hayretteyim iilkeler fatihi Sah i idrakindan. O Sah ki, kapisinda biitiin
cihdan kulluk eylemis. Tirassiz, ayak takimi toplulugun hatirr icin, “Cami’nin
noktasin tiraslamis ve “hamlik” eylemis.)

“Kit’amn séylenme sebebine gelince; padisih (Sah Ismadil) nerede Cami adi
yazildrysa bunlarin bulunarak cim (z) harfinin noktasmn silinmesi ve iizerine
eklenerek hi () harfine tahvil edilmesi emrini vermisti. Padisah (Hatifi 'nin bu
kitasini miitalaadan sonra) vermis oldugu bu hiikmiinden vazgecti”*®.

Hatifi’nin hamse sahibi olmasinda bu gdriismenin tesiri biiyliktiir. Zira o ana
kadar dort mesnevi sahibiydi ve bu goriisme sirasinda Sah Ismail’in emriyle besinci
manziimesini nazma baslamustir®®. Daha énce de isaret edildigi gibi bu eser muhtelif
adlarla anilmakta, ancak en ¢ok Fiituhdt-1 Sdhi olarak zikredilmektedir. Eseri
nazmetme emrini aldif1 tarihten vefat1 tarihine kadar on yili askin bir siirede
tamamlanamamis olmasmi, sayet bagka bir sebep yoksa Hatifi’nin ihtiyarligina
baglamak miimkiindiir. Sonugta Sah Ismail’in onun ailesine ve Cim mesayihine
verdigi mihnetlere tarihi eserler sahitlik yapar. Sah Ismail’in fiituhatiyla ilgili olan
sehname tarzindaki bu eser bin beyitlik halini alinca Hatifi’nin vefati dolayisiyla
yarim kalmistir. Buna benzer Tahmasib adina ayni muhtevayla hazirlanmis olan bir
diger manzum eser ise Hatifi’nin Ogrencisi Kasimi Giindbadi tarafindan
tamamlanmistir. Sehndme-i Kdasimi adiyla bilinen bu eserin giizide bir niishasi
Tahran’da Meclis-i Sura-y1 Milli Kiitiiphanesi’nde 2661 numarayla kayithidir.

Hatifi ile ilgili bilgi veren bazi Tirk tezkirecileri de bulunmaktadir.
Bunlardan biri de Mehmet Nail Tuman’dir. Nail, Tuhfe-i Naili adli eserinde ¢ok ozet
bir sekilde su bilgileri aktarir:

Abdullah Hatifi Celebi, Molla Cami’nin hemsire-zadesidir. Timlr Leng

vakayi’ine dair olan “Zafer-ndme”’nin ndzimi, vefati tarihi me’hazlarda

ihtilaflidir. Kémis’l-a’1am: h. 918/m. 1512, Sicil’de: h. 926/m. 1519, Lugat-1

Tarihiye: h. 927/ m. 1520 tarihlerini gostermektedirler. Sicil’in Molla

CAmi’nin birader-zadesi demesi dogru degildir®.

% Bkz.: Fahru’z-zamani, Meyhdne, vr. 56b-57a.; Sam Mirz4, a.g.e., vr. 36a-36b.
87 31 48" terkibinin kisaltilnug hali olan “S” olmasi daha dogru olacaktir.
® Mir Hiiseyin Dust, Tezkere-i Hiiseyni, s. 369.
* Mir Seyyid Serif Rakim-1 Semerkandi, Tdrih-i Rakim, Meclis-i Stird-y1 Milli Kiitiiphanesi, No: 14429,
vr. 136a.
40 Mehmed Nail Tuman, Tuhfe-i Ndili, Haz. C. Kurnaz, M. Tatci, C. II, Bizim Biiro Yayinlari, Ankara,
2001, s. 1187. Ayrica, bizim inceledigimiz Nuri Akbayar’in hazirladigi Sicil-i Osmani’de “birader-
zadesi” yerine “biraderidir” ibaresi yer almaktadir. Bkz.: Mehmed Siireyya, Sicil-i Osmani, (haz.: Nuri
Akbayar), c. Il, Tarih Vakfi Yurt Yaymlari, Istanbul, 1996, s. 655.
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Semseddin Sami de Kamisu’l-a’lam’inda Hatifi’ye yer vermis ve onunla
ilgili su bilgileri aktarmaktadir:

Hatifi, Mevlana Abdullah; Mesahir-i Suerd-yr fran’dan olup, Camli ve

Mevland Abdurrahman Cami hazretlerinin hemsire-zadesidir. Her nevi siirde

ve ‘ale’l-husus mesnevi nazminda mahareti miisellemdir. Leyla vu Mecntin ve

Hiisrev G Sirin gibi yiizlerce defalar yazilmis hikayati1 havi bir hamsesi, “Heft

Manzar” unvaniyla bir manzimesi ve “Iskender-nime”’ye takliden bir

“Timir-name’”’si vardir, ki TimGr Leng’in muharebatini musavvir olup, bunun

birgok yerlerini miikerreren mahv ve ispatla tashih ederek, kirk senede

ikmaline muvaffak olabilmistir. Manzimeleri makbil ise de, ucb ve gurliru

olup Firdevsi ve Nizdmi gibi e’dzim-1 suerdnin asarini tazyike ciiret ettigi

mervidir. Vatam olan Cam’da bir bag yaptirip evahir-i mriinii orada, halet-i

inzivada gecirmis; ve 918°de (m. 1512-13) vefat etmistir*

Semseddin Sam1’nin Hatifi ile ilgili verdigi bilgiler, vefat: tarihi hari¢, dogru
tespitlerdir. Dikkat ¢eken bir husus var ki, o da 6nce Hatifi’nin eserlerini, Sirin u
Ferhad hari¢ zikreder, en sonunda da birkag¢ beyt 6rnek verirken bunlarin “Zafer-
name”den oldugunu belirtir. Bu da, TimGr-name ile ayn1 eser oldugunun farkinda
olmadigimi gosterir. Ancak, ¢ogu tezkire yazarlarmm goézden kagirdigi, Hatifi’nin
kibir sahibi ve gururlu oldugunu, Firdevsi ve Nizami gibi biiyiik sairlerin eserlerini
tazyike ciiret ettigi gergegini beyan etmesi dnemlidir. Zira Hatifi, Tim{r-ndme’sinin
mubhtelif yerlerinde adi gegen iki saire yiikklenmekte ve kendi yazdiklarmin, Firdevsi
ve Nizami'nin es’armmdan geri kalmadigmi, bazi gerekgeler ileri siirerek beyan
etmektedir®?.

4. Vefat Tarihi ve Mezan

Handmir, Abdullah Hatifi’nin Muharrem 927/Aralik 1520 veya Ocak
1521°de vefat ettigini zikreder®®. Hasan Rimlu da Belgrat'm fethi ile ayni yil
icerisinde ve muharrem aymnda gostererek 927 yilna isaret eder*. Fahru’z-
zamani’nin vermis oldugu 914/1508 veya 1509 tarihi sehven kayda gegmis
olmalidir. Zira hemen akabinde vermis oldugu iki ebced terkibinin verdigi tarihler
927/1520 veya 1521 yilmi gostermektedir®. Rakim-1 Semerkandi de ayni ebced
terkibini y1l zikretmeden verirken, Emin Ahmed-i Razi buna ilave olarak bir terkip
daha verdigi gibi 927 senesini gosterir’®. Sim Mirza da “Cami-yi Sani ne oldu”
manasindaki Farsca terkiple ayni seneyi gostermistir.

Hatifi’nin vefati tarihi ile ilgili kaynaklarda ihtilaf varsa da hicri 927 senesi

4 Semseddin Sami, Kdamiisu l-a’ldm, c. VI, Mihran Matbaasi, istanbul, 1316 (1898), s. 4721.
*2 Hatfi’nin tazyik ettigi ve kendisiyle kiyasladigi sairler i¢gin Timurnime’nin besinci bashg altindaki
bilgilere bakilabilir.
3 Handmir, Ravzatu s-safd, c. XI, s. 5989.
* Hasan Ramlu, Ahseniit-tevarih, Haz. Abdul-hiiseyin Nevai, c. II, Esatir Yayinlari, Tahran 1389, s.
1120.
*® Terkipler sunlardir: “cled £l ve “ ¢ eli45”, Bkz.: Fahru’z-zaméni, a.g.e., vr. 58b. Said Nefisi,
Hatif’nin dogum tarihi ile ilgili bilgi verirken Fahru’z-zamani’nin 914’te sairin vefati ile ilgili kaydim
sikintilt bulmustur. Oysa Fahru’z-zamani birkag¢ satir sonrasinda ebced hesabiyla 927 tarihini vermistir.
Bkz.: Zabihullah Safa, Tdrih-i Edebiydt, c. IV, s. 440. Reyhanetii’l-edeb, 927 nin yani sira 918’1 de verir.
Bkz.: Muhammed Ali Tebrizi, Reyhdnetii'I-edeb, c. VI, Hayyam Yaynlari, Tebriz, 1369, s. 347.
4 Semerkandi, Tdrih-i Rakim, vr. 134a.; Semerkandi, Tdrih-i Rakim, Siitde nesri, s. 107. Emin Ahmed
Rézi’nin Hatifi'nin vefatiyla ilgili naklettigi terkip « 2&4s S5 «a” olup vermis oldugu 927 tarihine
muvafiktir: Razi, Heft Iklim, vr. 178a.
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muharrem ayl/ Aralik 1520 veya Ocak 1521 genel kabul gormektedir. Hatifi ile ilgili
bilgi ihtiva eden eserler, onun Omriiniin son yillarim1 Hargird’de vaki bag evinde
inziva hayat1 yasayarak gecirdigini naklederler. Bunlar igerisinde Hatifi’nin
vefatindan otuz yil sonra eserini telif eden ve bu sebeple itimada sayan olani, Sah
Ismail’in oglu S&m Mirza’nin Tuhfe’sidir. Sam Mirza, Hatifi’nin dogdugu yer olan
Hargird’de vefat ve ayni yerde defnedildigini belirtir*’. Ubeydullah b. Ebu Sa’id
Herevi, Asileddin Vaiz’in Maksadii’l-ikbal adl1 eserine yazdig1 zeylinde, Hatifi’nin
mezarini Herat’ta Sa’deddin-i Kasgari’nin mezarimin yaninda gésterir®. Siiphesiz bu
bilgi dogru degildir. Zira Hatifi’nin émriiniin son yillarin1 dogdugu kasaba olan
Hargird’de, kendi baginda inzivaya gekilerek gecirdigi muasirt kaynaklarca ittifakla
zikredilir®®. Herat’in Safeviler tarafindan ele gecirilmesinin  ardindan  sehirde
bulunan ulemaya ait mezarlar, bu arada bizzat Hatifi’nin dayist Abdurrahman
Cami’nin mezarmin yakilarak tahrip edildigi bir donemde Hatifi’nin inziva
kosesinden ¢ikip da Herat’a yerlesmis olmast pek de miimkiin goriilmemektedir.
Buna ilave olarak, Hatifi’nin Sah Ismail ile kendi baginda goriistiigii sirada doksan
dort yasinda bir pir-i fani oldugu diisiiniilecek olursa, boylesine yasli bir insanin,
Omriiniin son demlerini bagmin igerisinde insa ettigi zaviyesinde gecirmis oldugu
daha tutarli ve makul goriinmektedir. Nitekim mezarmin Herat’ta oldugunu belirten
Ubeydullah, yukarida deginilen zeylini 1198/1783-4’te telif etmis ki, kidametine
binaen bu hususta Sdm Mirza’nin kaydina ittika etmek daha dogru olacaktir. Su
halde Hatifi’nin mezari, dogdugu kasaba olan Cam’m Hargird kasabasinda, kendi
insa ettigi bagm igerisinde bulunmaktadir.

5. Eserleri

Hatifi, hamsecilikte Nizdmi’nin meshtr mukallitlerinden biridir. Ancak Sah
Ismail’in emriyle nazmma basladigi bir mesnevisini tamamlamaya omrii iktifa
etmemistir. Leyld ve Mecniin onun ilk manzum eseridir. Tezkerelerin belirttigine
gore bu eserini nazma baslamadan 6nce dayis1t Abdurrahman Cami’nin iznini almig
ve ilk beytini de Mevland Cami nazmederek eserin baslangicin1 yapmistir. Bu
eserini Sah Késim-1 Envar’a takdim etmis ve ondan iyilikle yad edilmistir. Eser,
Cami’nin nazmettigi ilk beytiyle birlikte 2605 beyti havi olup, Saadullo Asadulloev
tarafindan Tacikistan’da nesredilmistir™.

ikinci eseri olan Sirin ve Hiisrev’i de CaAmi’nin tesviki ile nazmederek Ali-Sir
Nevayi’ye takdim etmistir. Hatifi bu eserinde oOnceki sairlerden Nizdmi ve
Dehlevi’nin ayni adli eserini 6rnek almis, ancak sirf taklit olmayip, yer yer yeni ve
farkli konularla nazmetmistir. Asadulloev’in tashihine gore 1815 beyitten olusur™.

Hatifi’nin bir diger manzumesi Heft Peyker’dir. Nizdmi’nin, Sasani

T Sam Mirza, Tuhfe-i Sami, vr. 36b.
48 Ahmed Giilgin Me’ani, Tarih-i Tezkerehd-yi Farsi, c. 1, Senai Yaymlari, Tahran, 1348, s. 155; Fahru’z-
zamani, Tezkere-i Meyhdne, Haz. Ahmed Giilgin Me’ani, ikbal Yayinlar1, Tahran, 1340, s. 118. Ayrica
bkz.: Saadullo Asadulloev, “Mezar-e Abdurrahman Cami ve Kabr-e Abdullah Hatifi”, Ciistdrhd-ye Edebi,
S. XXXI, Meshed, 1351, s. 793.
49 Sam Mirza, Tuhfe-i Sami, vr. 36b.; Semerkandi, Tarih-i Rékim, vr. 134a.; Semerkandi, Tdrih-i Rakim,
Siitide nesri, s. 107.
%0 Abdullo Hotifi, Layli va Majnun, Ed. Saadullo Asadulloev, Universiteti Davlatii Tojikiston, Dushanbe,
1962.
5! Abdallah Hatifi, Shirin i Khusraw, Ed. Saadullo Asadulloev, Nuka, Moskva, 1977.
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hiikkiimdar1 Behrdm-1 Gir’un destanini anlattigi ayni adli eserinden esinlenerek
kaleme alinmuistir. Yaklagik 2500 beyitten olusur. Bursali Lami’i tarafindan
Tirkceye cevirisi de yapilmistir.

Diger bir eseri de Sah Ismail’le miilakatindan sonra onun emriyle nazmma
basladigi, ancak vefat1 sebebiyle yarim kalan Sehndme-i Hatufi’dir. Bu eseriyle ilgili
bilgiler yukarida verilmistir. Hatifi’nin mesneviden bagka gazel, kaside, kit’a ve
riiba’1 kaliplarinda da siirler yazdigi bilinmektedir. Ayrica, TimOrndme adh
eserinden ¢ikarilan bir Sakindme ve ona nisbet edilen bir divanindan da bahsedilir.

5.1. Timlirname

Yazara esas sohretini kazandiran manzum eseridir. Sehname tarzinda
nazmedilen eser, daha miellif hayattayken genis bir cografyada taninmaya
baslanmistir. Miellif Hatifi de bu vaziyetin farkinda olup eserinde bu duruma
“padisahlarin kulaklarina kiipe olmaya layik s6z incilerini, cihan ehline sagtim. Cin
hudiidundan Rim’un uzak diyarlarina kadar bu soz incileri her iilkeye ulasti...”?
Sozleriyle isaret etmektedir. Timurndme’nin niishalarindan bazilarmin Osmanl
cografyasi, Rusya’nin muhtelif bolgeleri ile Hindistan gibi ¢esitli cografyada
istinsah edilmis olmas1 da bu durumu teyit eder niteliktedir™.

5.1.1. Telif Sebebi

Hatifi, Timurndme’nin telif sebebini dogrudan zikretmemistir. Ancak eserin
besinci bashigr altinda hem bu husus hakkinda, hem de donemin edebiyati ve
edebiyat algisi ile kendisinin edebi kisiligi ve eseri Timurndme hakkinda ¢ok énemli
bilgilere deginmistir. Dolayisiyla bu baglik altindaki bilgilere etraflica bakmakta
yarar vardir. Besinci baslik, calismaya esas aldigimiz Bulgaristan niishasinda
“Temir-ndme Destanmin baglangic1” seklindedir. Bu niisha harig, inceledigimiz
diger niishalarin hemen hemen hepsinde “Kiih-pare adiyla isimlendirilen destan”
seklinde gecer”. Hatifi bu baslik altinda zikrettiklerini, eserinin degeri igin ¢ok
kiymetli oldugu diisiincesiyle bu sekilde adlandirmis olmal.

Bu baglik 62 beyitten olugmaktadir. Hatifi ilk olarak okuyucularma sah,
sehriyar, bas ve server, efendi ve cihanin kendisini begenen zat olarak seslenmekte;
sOyleyeceklerinin  biraz ~ Olgiilerek  diislinlilmesini, begenilmedigi takdirde
unutulmasini rica etmektedir. Ardindan, manzum eserinin degerinin daha iyi
anlagilabilmesi igin bazi hakikatleri ortaya koymaktadir. Hatifi, Sehname yazar
Firdevsi’nin istiinliigiinii ve kavustugu sohretin sebeplerini agiklamaya calisir. Ona
gore, Firdevsi’nin gohrete kavustugu zamanlarda mana denizindeki inci dolu
sedeflere benzeyen kelimeler, sozler ve siirler kimse tarafindan kullanilmamis ve
biitlin vezinler bakir idi. Bunlarin ilk defa kullanilmasini, yilin ilk yetisen
meyvelerine benzetildigini belirten Hatifi, kimsenin yilin ilk yetisen meyvelerinde
aylp ve noksan aramadigini zikreder. ilk defa Firdevsi tarafindan kullanilan dizeler
ve vezinlerin de ayni hitkkmii tasidigmi ima eder. Yani, sohrete kavugma yolunda
daha onceki sairlerin, kendisine gore daha sansli oldugunu, artik mana madeninin

2 Haufi, Temurndme, Bulgaristan Milli Kiitiiphanesi, Fars¢a Yazmalar bolimii, No: Or. 994, vr. 9b.

%% Bunlardan Bulgaristan’da bulunan niishasi yazarin vefatindan on sekiz yil sonra istinsah edilmistir.
Bkz.: Bulgaristan Niishasi, Or 994. Ferag kaydi.

* Yusa, “Kith-pare”yi “Kiih-sire” seklinde aktarmistir. Kih-pare, dag parcasi, kaya manasindadir.
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miicevherlerden bosaldigini; biitlin - kullanilmamis kelime gelinlerinin  artik
evlendiklerini beyan eder. Kullanilmamis manali kelimeler bakimindan kitlik
yillarin bagladigi bir sirada Timurndme’yi nazmetmeye basladigmi, boyle bir
zamanda herkesin s6z bollugunu kendisinden gordiigiinii zikreder.

Yine ayni1 baglik altinda Hatifi, siir yazmak i¢in vezinli mana bulma
noktasinda kendisinin 6rdek avlayan bir kartal oldugunu, kasap diikkanma ihtiyaci
olmadigmi, zira kendisinin manali dizeler olusturmada bu meslegin kimyageri
konumunda bulundugunu belirtir. Her ne kadar onun zamanida manalar diinyasinin
madeni la’l taslarindan bosalmis olsa da, onun yogun mesaisi neticesinde incilerle
dolu denize ulastigini ima eder. Bunun neticesinde, telif ettigi eserleriyle manalar
diinyasina inciler sagmaya basladigini, bu incilerin de Cin serhaddinden Rim
hudtduna kadar yayildigint zikreder. Hatifi, 6zellikle mesnevi fenninde sozlere
sahane ziynet verdigini, nazmin diger dallarinda da Utarit’in elinden kalemini
alabilecek giicte oldugunu ima eder. Hakani’nin duydugu anda canini feda
edebilecek derecede kaside seslendirebildigini beyan eder ki, Hakani zaten o alanda
Senai-yi Gaznevi’nin bedili olduguyla fahretmis bir zattir™. Ardindan Enver? gibi bir
sairi tazyike kalkisan Hatifi, kendi manzumelerinin karsisinda onun siirlerini
“ruhsuz” bulmus ve Allah’in yardim ettigi nefesiyle Enveri’nin kalibina can
tifiirecegini belirtmistir. “gazel sdylemenin ne oldugunu gorsiinler, hani nerde
Hiisrev (Dehlevi)? Hasan (Firdevs?) da kimdir?” beyti ise ad1 gecen iki naml1 sairin
yine Hatiff tarafindan sikigtirildiginin delilidir.

Hatif, insanoglundan iki kisinin cihangirlikte ndm saldigini, bunlardan
birinin Emir Timfr, digerinin ise Iskender oldugundan bahsederken birini Taran’in
karanlik gecelerini aydinlatan ay, digerini ise Raslarin giinesi seklinde tabir eder.
Genceli Nizdmi’nin manalar madenini silip siipiirerek Iskender icin inciler dizdigini,
fakat anlattiklarmin dogrulugu tarihi kaynaklarca tasdik edilemez oldugunu ima
eder. Oysa kendisinin de Timur’un vasfi icin inciler dizecegini, manzumelerinin
dogrulugu icinse kaynaklarca tasdike acik oldugunu belirtir. Ardindan edebi
metinlerin tarih ve edebiyat i¢in 6nemini vurgular. Bunu yaparken bazi ornekler
verir. Hatifi’ye gore eger giizel s6z sOyleme sanat1 olmasayd: eski padisahlarla ilgili
bilgilere ulasilamayacakti; Firdevsi, Enveri ve Zahir-i Faryabi’nin yazdiklariyla
Kavus ve Cemsid, Sencer ve Kizil Arslanlar hatirlanmaktadir. Ayrica, gecim
sikintist onun aklini mesgul ederek daha giizel yazmasmin 6niine gectigini, Firdevsi
gibi mevki ve makama layik degilse de Timurlu soyundan gelenlerin Gazneli
Mahmud’dan daha comert oldugunu belirterek Timurlu sarayindan beklentisini dile
getirmistir. Nitekim eseri Timurndme’nin muhtelif yerlerinde Firdevsi’nin bazi
beyitlerine nazireler gormek miimkiindiir. Bunlari bazilarma sonu¢ kisminda yer
verdik.

% Sirvanl Hakani bu durumu kendi divaninda su beyitle dile getirmistir:

e dads e b Ly b cpn 1) Pl e ol pdal (e
(Senai’ye bedel geldim cihana bu sebeple babam adimi Bedil koydu)
Bir bagka yerde de:

A ek QA Ge s Ol il 50 i e a3 02
(zaman, Senail donemini kapatinca benim gibi s6z ehlini dogurdu)
Bkz.: Bedil b. Ali Hakani-yi Sirvani, Divan, Haz. Ziyaeddin Seccadi, Zevvar Yayinlari, Tahran 1382, s.
850, 858.
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5.1.2. Nesirleri

Timlr-Name adiyla, 1958’de A. S. U’sha’ (Ebii Hasim Seyyid Yusa)
tarafindan Hindistan’da nesredilmistir’®. Yusa, nesrini bazi yazi karakterlerine pek
de alisik olmadigimiz, Islam diinyasinda sadece Hindistan ile Pakistan’da istifade
edilen Arapga yazi karakterlerini kullanarak gergeklestirmistir. Bu durum, bu nesrin
okunmasini giiglestirmistir. Oyle ki, bu nesri okumaktansa, yazmay okumak daha
asan goriinmektedir. Yusa, oncelikle Hatif ile ilgili muhtasar bilgi verir. Ardindan,
Nevai’nin Mecalis’i, Havendsdh’m Ravzatu’s-safa adli eseri, Fahruzzamani-yi
Kazvini’nin Meyhane adli tezkeresi ile Mir Hiiseyin Dost’un Tezkere-i
Hiiseyni’sinde gecen Hatiff ile ilgili bilgileri tamamiyla aktarmistir. Bunu yaparken
kullandig1 kaynaklar1 elestiriye tabi tutmadigi gibi, kullandigi Timdr-name
niishalarindan da bahsetmez. Anladigimiz kadariyla Yusa, sadece Hindistan’da
bulunan Timir-name’nin ii¢ niishasindan istifade etmis ve ¢alismasina h. 4 sevval
1226/ m. 22 Ekim 1811’de Medres’te Mir Enver Ali Han tarafindan istinsah olunan
niishay1 esas almistir. Bu niisha, Allah’a hamd ile baglayan kismi dahil 44 baglik
altinda, miikerrer beytler de dahil toplam 4.717 beyti havidir. Her halde, Yusa'nin
seciminde, en ¢ok baslik ve beyti igeren niishalardan biri olmasi etkili olmustur.
Yoksa, daha eski niishalar1 da bol miktarda bulunur. Ayrica, bu niishada birgok
beytin miikerrer oldugu da tarafimizdan tespit edilmis olup, bunlarin ¢ikarilmasiyla
niishanin beyit sayis1 4700’e kadar inmektedir. Yusa, yapti81 nesrin sonuna, indekse
ilave olarak, eserde gecen liigatler icin bir de liigat-name ilave etmistir.

S. Yusa’nm, gerek cografi bilgilerinin eksikligi ve gerekse Farsg¢a’ya tam
vakif olmamasi veya yazmalari layikiyla okuyamamasi sebebiyle yaptigi nesirde
birtakim hatalar goéze c¢arpmaktadir. Bunlardan bazilarin1  soyle zikretmek
miimkiindiir: Yagi-geri (s8.8L) yerine (s85%) bagi-geri yazmis. Gergi ayni
manada her ikisini de kullanmak miimkiindiir ancak, vezni muhafaza etmek igin o
beyitte olmasi gereken, orneklerden birincisi olmasit daha dogru olurdu. Behisni
(+42) yerine (id¢2) Behisti, Ayntab (<lue) yerine (wlie) ‘Assab yazmistir. Bu
hatalar 6zellikle sahis ve yer adlarinda daha ¢ok okuyucunun karsisina ¢ikmaktadir.
S. Yusd’'nin Hindistan’da gerceklestirdigi nesriyle asagida bahsedecegimiz
Bulgaristan niishasi arasinda bazi farkliliklar vardir ki, kullandigimiz Bulgaristan
niishanin hem kidameti, hem de vezinli olusu bu niishanin eminligine delalet eder.
Asagida, sadece bir baglik altinda ve hemen hemen ard arda dizilmis beyitlerin
arasindaki farkliliklar gosterilmistir:

Yusa’nin Nesri: Wdos | e diad 50 o 1si ol 55 O ke (e
Bulgaristan niishast: 19321 ya 2ied j3 J 1 ol 8 ) e (S
Yusa’nin Nesri: aean O Jss) Sslia pidand ) )l 2258
Bulgaristan niishast: af 4x s s Ddshi4 aidad Q) o)l 50,8
Yusa nesri: Sl u.nbaa LY} GU\A.AA% Gl ugL'QJA lad 4 (e
Bulgaristan niishas: Gl (Y Cialads Gl 4 dopa 4S lic
Yusa'nin nesri: CawS 38 Guen ¢ 5 Canl alS Cama A |5 J3e Gk
Bulgaristan niishasi: CasS (5 (s ¢ 5l Cunal Cusa S AN ) e Gk

%6 Abdullah Haufi, Timir Nama, Edit.: A. S. U’sha’, Madras University islamic Series No: 19, Madras
1958, 13+235+85.
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6. Timurnime’nin Tiirkiye’de Bulunan Niishalar1

Corum Hasan Pasa il halk kiitiiphanesi, No: 1233

Corum Hasan Pasa il halk kiitiiphanesi, 1233 numarayla kayitli olan bu niisha
Zafer-name adiyla kayitlidir. Her biri 11 satir1 igeren 107 varaktan olusan eserin
manzumeleri ¢ift situnludur. Eser, ta’lik hattiyla kaleme alinmis olup, yaldiz salbek
semseli ve kosebentli, miklepli bordo renkli mesin ciltlidir. Mahfazasi dort koseli,
ebru kaplt mukavvadir. Eseri detaylica inceleme firsat1 bulamadik.

Manisa il halk kiitiiphanesi, No: 5174

Hasiyede tek siitunun yani sira, her biri ¢ift siitunlu 12 satir1 havi 84 varaktan
olusur. Bu yoniiyle az bulunan niishalardan biridir. Ta’lik hattiyla yazili olan eserin
s6z baglar1 kirmizidir. Visne renkli mahfaza ve cilde sahiptir. Toplam 46 baslik
bulunur. Ancak bunlardan 34., 36., 38 ila 45. basliklar bos birakilmistir. Tlk baslikla
ikinci baglik arasindaki beyt sayist 48 olup, Bulgaristan niishast ve Yusa’nin
Hindistan’da nesrettigi Timur-ndme’ye gore 4 beyt eksiktir. Yine bu niishanin ikinci
ve Ugilincii bagliklarinin arasindaki beyt sayist 45 iken, Bulgaristan niishasi ve
Hindistan nesrinin ayn1 bagliklar arasindaki beyt sayis1 63’tlir. Su halde niishanin
eksik oldugunu sdylemek dogru olur. Ferag kaydi mevcutsa da miistensih ve istinsah
yerine ait her hangi bir bilgi igermez. Sadece 984/1576°da istinsah edildigi bilgisi
yer alir.

Amasya Beyazit il halk kiitiiphanesi, No: 587

Ebrulu kagit kapli mukavva bir cilt igerisinde bulunan bu niisha her biri ¢ift
siitunlu 15 satir1 havi 112 varaktan olusur. Konu bagliklar1 kirmizidir. Mehmed b.
Abdullah tarafindan Ta’lik hattiyla 965/1557°de istinsah edilmistir.

Milli Kiitiiphane, Ankara Adnan Otiiken il halk kiitiiphanesi, No: 904

Cift stitunlu her biri 15 satirdan olusan 117 varagi havidir. Yaz tiiri ta’lik
olup, bagliklar kirmizidir. Ferag kaydi bulunmayan niishanin baginda ( <) Arapca
kaydi miiellifin vefati tarihini belirtmektedir. Eser bittikten sonraki varakta bulunan
15 c.evvel 1137/30 ocak 1725 tarihi ise eserin istinsah tarihini yansitmamaktadir.
Zira buradaki yazi ile eserin ana metininin yazildigi hat ayn1 degildir.

6.1. iran’da Bulunan Niishalar1

Meclis-i Sura-y1 Milli Kiitiiphanesi, Tahran, No: 2320

Her biri ¢ift siitunlu 12 satirli 173 varaktan meydana gelir. Nesta’lik hattiyla
yazilmis olan eser kirmizi, miizehhep bir cilt igerisindedir. ilk varagi c¢ok giizel
tezhibe sahip olan bu niishanin baslik yerleri bos birakilmistir. Ferag kaydindaki
bilgilere gore niisha “recep 993(Temmuz 1585) te Ser-kdr-1 hazret-i siyddet-pendh
Mahdimi Emir Seyyid el-Hiiseyni icin Muhammed Katib Rezei tarafindan Bdherz
vildyeti Reze karyesinde...” tamamlanmistir. Toplam 1 giris ve 39 baslik yeri varsa
da, bunlar bos birakilmistir. Miistensihin, baglik yazilarmi farkli renkte yazmak
istemesi ve bu sebeple baslik yazma isini erteledigi anlasilmaktadir. Toplamda 4.082
beyti ihtiva eder ki asag1 yukar1 700 beyti eksik bir niishadir.

Meclis-i Sura-y1 Milli Kiitiiphanesi, Tahran, No: 2661

Eser Sahname-i Kasimi adiyla kayitlidir. Bu eser Mirzd Muhammed Kasimi-
yi Giinabadi b. Mir Seyyid-i Gilinabadi tarafindan, Safevi sdhi Tahmasib’in emri
iizerine 949/1542-43 tarihinde 4300 beyit olarak nazmedilmistir. Eser Safevi
sahlarmin, ozellikle Sah Ismail’in savaslarini tasvir eder. Eserin nazminda

244



Kasim1’nin iistad1 olan Hatifi, Nizami ve Firdevsi’nin etkisi goriilmektedir.

Eserin hasiyesinde ise Hatifi’nin Timur-name’si yer alir. Hem metin, hem de
hasiye miizehheptir. Kitap silisleme noktasinda saheserlerden biridir. Genellikle
yazma eserlerde siislemeler ilk birkag varagi kapsar ve bunun disindakiler miizehhep
olmazlar. Bu niishayr dnemli kilan bir diger husus ise siislemelerin biitiin varaklarda
mevcut olmasidir. Eserin baslangi¢ kismi ve serlevhalar da Safevi devri tezhip
sanatinin en giizel 6rnegini sergiler; lacivert ve altin rengi zemin iizerine ¢ok kiiciik
boyutlu giil sekilleri islenmistir. Ayrica, siitunlar ve bunlarmn cetvel g¢izgileri
geometrik sekillerle dahiyane tasvir edilmistir. Sayfalarin ortasindaki dikey iki siitun
“Sehname-i Kasimi” i¢in ayrilmis, sayfalarin iist ve alt hasiyeleri dahil der-kenarlara
ise “Timir-name” i¢in iki siitun konulmustur. Her iki eseri ayiran legekler ise, tezhip
i¢in miinasip bir yer olusturmus ve ince giillerle siislenmistir. Eserin kirmiz1 cildini
tamamen kaplayacak sekilde yesil yaprakli giil minyatiir siislemesi vardir.

Niishanin “Sehname-i Kasimi”’yi sunan esas metin her sayfada g¢ift siitunlu
on satirdan olusur. Hagiyede yer alan “Timiir-name” ise genellikle on ikiser satirdan
olusur. Diger ¢ogu niishalarda bulunmayan, Allah’in resGliine salavat ve na’ttan
sonra “Emirii’l-miiminin ve mastim imamlarin menékibi tizerine” unvanlt bir baglik
altinda 54 beyitten olusan bir manzuma bulunmaktadir. Bu baglik ve altindaki 54
beyitlik manzumeyi barindiran niishalarin sayist pek azdir. Timurlular devrinde
eserlerde Allah’a hamd ve resiliine na’ttan sonra bdyle bir baglik atilmasi adetten
degildi. Her halde bu baghigin bazi niishalara ilave edilmesi, Safevi devletinin
zuhGrundan sonra gerceklesmis olmalidir. Miellif disinda birileri tarafindan
sonradan eklenmis olma ihtimali yoktur. Zira zikri gecen basligin altindaki beyitler
“gel ey Hanfi! Tiz eyle kalemi—miizeyyen eyle menkibetle yaziyr...” seklinde
basladig1 gibi, vezin ve kafiyeleri bakimindan da eserin genel akisina uymaktadir.
Her halde bu durumu, tezkirelerin de belirttigi gibi, yazarin bir¢cok beyti ekleyip-
cikartarak kirk yilda nihai sekline kavusturdugu yoniindeki rivayetlerle agiklamak
miimkiindiir.

Niisha 126 varaktan ibarettir. Ferag kaydi bulunsa da ne miistensihi, ne de
katibi ve istinsah tarihi bulunmamaktadir. Bununla birlikte, asagida ozellikleri
hakkinda bilgi verilecek olan ve ferag kaydi bulunan 1470ss no’lu niishanin tezhip
yoniinden bu niisha ile birebir benzerlik tasimasi sebebiyle, bu niishanin da
950/1543-44 civarinda istinsah edildigini soylemek miimkiindiir. Niishanin
hasiyesinde yer alan Timir-ndme’nin, takdim-tehiriyle birlikte eksik oldugu
anlagilmaktadir. Ayrica, Timir-ndme’nin bittigini belirten kisminda “Allah’in
yardimi ile Hanfi'nin Iskender-name’si tamamlandi” seklinde bir kayit yer
almaktadir ki, bazi Kkatipler tarafindan Timur-name’nin, Nizdmi’nin Iskender-
name’sinden esinlenerek ve ona karsilik nazm olundugu seklinde algidan ileri
gelmis olmali. Bu niishada, Timur-ndme’nin sunumunda takdim-tehir yapilmis, yer
yer bagliklarin diizeni bozulmus, bazi bashklar da terk edilmistir. Niishanin
igerisinde bulunan Tim{r-ndme 32 basliktan olusur ve mevcut haliyle eksiktir.

Meclis-i Sura-y1 Milli Kiitiiphanesi, Tahran, No: 1470ss

Bu niisha kahverengi mesin bir cilt igerisindedir. 1b varagi kopmus, 2a ila
4b’ye kadar olan kisimlarda bir eser veya risaleye ait ahlakla ilgili, nefse hitabeler ve
nasihatlerin bir kismu bulunmaktadir. Buraya kadar eserin tezhip ve cetvelleri, hem
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renk ve hem de ¢izimleri bakimindan bir 6nceki 2661 no’lu niishanin tezhibine
benzemektedir. Bu niisha 2661 nolu niishanin miistensihi, istinsah tarihi ve 6zellikle
de miizehhibi hakkindaki belirsizligi gidermektedir. Zira, hem yaz1 tipi ve tezhibi
benzerligi dolayisiyla ayni kisinin elinden ¢iktig1 kanaatini vermektedir.

Nestalik hattiyla kaleme alinan niisha, her biri ¢ift siitunlu on bes satirdan
olusan 103 varag ihtiva eder. Hatifi’nin Timir-name’si 4b varag itibariyla baslar.
Miistensih, toplam 6 baslik altinda bulunan 318 beyti niishaya dahil etmemistir. Terk
edilen basliklar ise giris, yiice Allah’a hamd, Allah’a yalvaris ve dilek, resuliine na’t,
Mi’rac-1 Nebi’nin sifatt hakkinda, destanin baglangict ve Emir Timir’un dogumuyla
ilgili basliklardur.

Serlevha altin yaldizli ve tezhiplidir. Burada baslik yerine “el-vdhidii’l-
kadim” ibaresi dikkati ¢ekmektedir. Niishanin, miistensih tarafindan 6zellikle Emir
Timdr’un “ana rahminden diinyaya adim atarak cihamn dimdgim hos kokularla
doldurdugu” beytle baslattigi goriilmektedir. Eserin basliklarindan biri mavi, digeri
kirmizi miirekkeple yazilmig ve bu sira tertibine niishanin sonuna kadar riayet
olunmustur. Ancak birkag yerde baslik yerleri bos birakilmis, bazi yerlerde de bu
basliklar sehven miikerrer olmus; iki yerde de basliklar yazildig: halde sonradan
silinmeye caligilmistir. Niishanin temme ve ferag kaydi bulunmaktadir. Buna gore
niishanin katibi Hact Mahmud b. Fazlullah Cadirgi-yi Esterabadi olup, 8 Recep
951/25 Eyliill 1544°te tamamlanmistir. Basta bulunan 6 eksik basligin yani sira 3
baslik da eserin muhtelif yerlerinde eksigi bulunmaktadir.

Meclis-i Sura-y1 Milli Kiitiiphanesi, Tahran, No: 14138

Yesil renkli, kabartma siislemeli bir cilt igerisinde bulunan eser bastan 115
beyt ve sondan 22 beyt eksiktir. Mevcut kismi da rutubet lekeli ve okunmasi zordur.
Baz1 beyit yerleri bos birakilmis veya silinmistir. Baz1 beyitler de terk edilmistir.
Hasiyesinin muhtelif yerlerinde ¢ikmalar vardir. Bagsi ve sondaki varaklarin eksikligi
nedeniyle temme ve ferag kaydi yoktur. Hasiyelerde bulunan cikmalar eserin
miisvedde oldugunu gosterse de miiellif hatt1 bir niisha degildir. Zira ana metin ile
hasiyedeki yazilar bir birinden farklidir. Nestalik hattiyla kaleme alinan niisha, her
biri 15 satir1 havi 112 varaktan olusur. Basliklar kirmizi olup, diger niishalarin
basliklarina nazaran biraz uzundur. Mevcut haliyle 36 basliktan olusur ve eksiktir.

Meclis-i Sura-yi Milli Kiitiiphanesi, Tahran, No: 905

Koyu kahverengi megin bir cilt igerisindedir. la varaginda “Timfrname-i
Hatifi” ve sehven “Ceng-name-i Sah Ismail” ibaresi yer almaktadir. Kullanilan kagit
ve 1b varagindaki tezhibi, yukarida bahsi gecen ayni kiitiiphanede 2320 numarada
kayitli bulunan niishayr andirmaktadir.

Girig dahil toplam 35 basliga sahip olan niisha, her biri 17 satir1 havi 76
varaktan olusur. Bagliklar yaldizli altin renkli miirekkeple yazilmis, yazi boyutunun
biiyiikligii sebebiyle diger niishalara gore basliklar kisa tutulmustur. Basliklar iki
yerde lacivert zemin iizerine, bir yerde de siyah zemin {izerine yazilmis, digerleri ise
krem renkli zemin {izerine der¢ edilmistir. Niishanin temme kaydi vardir. Buna gore
miistensihi Dost Muhammed b. Sah Yusuf Hafé¢i olup sene 957/1550-51"de istinsah
olunmustur. Baglik sayisinin azligi, beyt sayisinin da eksikligi nedeniyle bu
niishanin eksik oldugunu sdylemek dogru olacaktir. Zira niishadaki beyitlerin
mecmu’u 2507°ye ancak ulagsmaktadir. Bu beyitlere bazi varaklarin hasiyesinde
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sonradan eklendigi yazi ¢esidinden anlagilan beyitler dahil degildir.

Meclis-i Sura-y1 Milli Kiitiiphanesi, Tahran, No: 2321

Zafername adiyla kayithdir. Koyu kahverengi bir cilt igerisinde
bulunmaktadir. Her biri 15 satir1 havi 62 varaktan olusur. Ayrica bu niisha birkag
minyatiire sahiptir. Bunlardan sadece bir tanesi bulunmakta, diger iki tanesi ise
sonradan karalanmaya, silinmeye calisilmistir. Bu niisha, cetvelleri, yazi tiirii ve
kagit tiiri gbz oniinde bulunduruldugunda, yukarida deginilen ayni kiitiiphanede
1470ss ile kayitli bulunan niishaya benzemektedir. Eser tamir gérmiis, baz1 beyitler
de bu sebeple okunamaz bir hal almistir. Basi ve sonu eksik olan niishanin giris
dahil sekiz baslik altinda bulunan beyitleri eksiktir. Ayrica, ilk basta bulunan dort
varak da sondan veya ortalardan kopmus ve basa alinmigtir. Sondan ise 137 beyt
eksiktir. Bu sebeple miiellif hattt m1 yoksa istinsah {iriinli mii oldugunu tespit
edemedik. Niishanin ihtiva ettigi toplam beyit sayisi 2629 olup, bunlardan 27 beyti
okunamaz bir sekilde karalanmustir.

6.2. Bulgaristan’da Bulunan Niishasi

Bulgaristan Milli Kiitiiphanesi, Or 994:

Visne rengi, tezhipsiz salbek, semse, kosebent ve zincirekli deri bir cilt
icerisinde bulunmaktadir. Zahriyesinde Hatifi ibaresi, biraz altinda ise Samako
kiitiiphanesinin vakif miihrii ile Haci Mehmed b. Inci Mustafa es-Samakevi’nin
temelliik kayitlar1 bulunmaktadir. 3a varagi dahil serlevha ve sayfa kenarlar
tezhiplidir. Her biri 15 satir1 havi 152 varaktan olusur. iki yerde minyatiire de sahip
olan niishanin ketebe kaydi mevcut ve tam niishadir. Nasta’lik hattiyla kaleme alinan
niishanin ketebe kaydina gore Recep ay1 sonlart sene 945/13-22 Aralik 1538°de Pir
Ali Katib®' tarafindan istinsah edilmistir. Tespit ettigimiz niishalar arasinda en eskisi
ve miiellifin vefat tarihi olan 927/1521 tarihine en yakini bu niishadir. Istinsah yeri
belli degildir. Bagliklar altin rengi, kirmizi ve baz1 yerlerde de siyah miirekkeple
yazilmigtir. Niisha bir giris ve 44 baslik altinda toplam 4702 beyitten olusur. Bu
niishada olup da Yusa’nin Hindistan’da bir giris ve 44 baslik altinda toplam 4717
beyitten olusan nesrinde olmayan birgok beyt tespit edilmistir.

7. Timiirndme’nin Muhteviyati

Eserin bircok iilkenin yazma kiitiiphanelerinde ¢ok sayida niishalari
mevcuttur. Niishalarin en ¢ok bulundugu iilkeler arasinda Tiirkiye ve Iran basta
gelir. Tiirkiye’de, basta Siileymaniye olmak iizere Nuruosmaniye, Topkapi, Corum,
Manisa, Amasya ve Milli Kiitiiphanelerinde onlarca niishas: bulunmaktadir. iran’da
ise en ¢ok yazma eseri barindiran Tahran’da vaki Kitabhdne, Muze ve Merkez-i
Esndd-1 Meclis-i Surd-y1 Islami kiitiiphanesinde bulunur. Timurndme’nin gerek yurt
icinde, gerekse yurt disinda bulunan bol miktardaki yazmalarin baslik sayilari ve
basliklar altindaki beyit sayilar farklilik géstermektedir. Oyle ki, yirminin {izerinde

57 Pir Ali Cami olarak da bilinir. Timurlu ve Safevi dénemi énemli katiplerindendir. Giizel yazi sahibi
olup, hizli yazmakla meshurdur. Ali Sir Nevai’nin himayesinde uzun yillar yasamis olup, Abdurrahman
Cami’nin oglu olduguna dair bilgiler yanlistir. Detayl bilgi igin bkz.: M. Riza Nasiri, Eser-Aferindn, c. Il,
Encumen-i Asar Yaynlari, Tahran, 1384, s. 127.; Mehdi Beyani, Ahvdl ve Asdr-e Hos-nevisan, c. I, Ilmi
Yaymlari, Tahran, 1362, s. 106-107.
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bulunan niisha igerisinde hem baglik, hem de beyit sayis1 bakimindan biri birinin
aynisi olan niishay1 bulmak zordur. Bunun sebebini, tezkerelerde de belirtildigi gibi,
Hatifi’'nin Timurndme’ye nihai seklini verinceye kadar, saglam olmayan veya
begenmedigi beyitleri eserin muhtelif yerlerinden defalarca gikarmasi ile agiklamak
miimkiindiir. Nitekim baz1 tezkere yazarlar1 Hatifi’nin bu sebeple eserini kirk senede
tamamladigini belirtir’®. Bu nedenle, miiellif tarafindan nihai seklinin verildigi
niishay tespit etmek de miimkiin olmamustir.

Niishalar arasindaki 6nemli farkliliklardan biri de, ¢ogunlugu Iran’da
bulunan niishalar olmak iizere, bazilarinda Hazret-i Peygamber’e na’ttan sonra ayri
bir baslik altinda “na’t-1 emirii’l-miiminin Ali b. Ebi Télib aleyhisselam” unvanli,
Hz. Ali i¢in de bir na’t bulunmaktadir. Miellifin nihai seklini verdigi niishanin
bulunamamis olmasi sebebiyle bu baslik ve altindaki beyitlerin Hatifi tarafindan mu,
yoksa miistensihler tarafindan m1 yazildigini tespit edemedik.

Bu ¢alismaya esas aldigimiz niisha Bulgaristan milli kiitiiphanesinde Farsca
yazmalar boliimii, or 994 numarayla kayitlidir. Bu niisha, gerek istinsah tarihinin
telif tarihine yakinligi, gerekse baslik ve beyit sayisinin diger niishalara kiyasla
fazlahigr sebebiyle one cikmaktadir. Bulgaristan niishasinda Allah’a hamd ile
basglayan giris ve 44 baslik altinda toplam 4702 beyt bulunmaktadir. Niishanin
istinsah veri belirtilmemigse de zahriyede bulunan temlik kayitlar1 bu niishanin,
Hatifi’nin vefatindan bir miiddet sonra Sofya yakinlarinda bulunan Samako’da Haci
Mehmed b. Mustafa Samakovi’nin miilkiyetine gecmis, bilahare de Samako
kiitiiphanesine vakfedilmistir.

Timurndme’nin ilk bes baslig1 sirasiyla Allah’a hamd, Allah’a miinacat,
Hazret-i Muhammed’e na’t, Miracin sifat1 ve telif sebebi yerine gececek genis bir
basliktan olusur. 6.-43. basliklar1 arasi Emir Timur’un dogumundan vefatina kadarki
hayati, seferleri, fiituhati ve saire Emir Timur donemi olaylar: ile ilgili bilgileri
ihtiva etmekte olup, eserin ana riikniinii olusturur. Bu basliklarmn ihtiva ettigi bilgiler
sadece Emir Timur odakli olmayip, onun olumlu veya olumsuz, bir sekilde
miinasebette bulundugu diger devletler ve mahalli hiikiimetlerle ilgili Gnemli
bilgileri de icermektedir.

Manzum Timurname, 6zellikle Yildirrm Bayezid dénemi Osmanli tarihi
icin de 6nemli bir kaynak durumunda olup, Bayezid-Timur olaylarina farkli bir
bakis agisi sunmaktadir. Bu donem ile ilgili bilgiler 31.-34. basliklar ile 38.-42
basliklar arasinda toplam dokuz baslik altinda, 870 beyt ile kayda gecmistir. Yani
eserin beste biri Osmanli devleti ile alakali bilgiler ihtiva eder.

Miiellif eserin 43. basliginda Timur’'un Osmanli Devletini fetret devrine
dahil ettikten sonra Semerkand’a doniisii, Cin seferi igin hazirliklar1 ile bu son seferi
esnasinda hastalanarak vefatini tasvir ettikten sonra eserin tarih ile ilgili kisimlarinin
anlatimimi sonlandirir. Eserin son basligi olan 44. baslik altinda ise Timurname dahil
dort manzum eseri ve bunlarin kendine gore degerleri hakkinda bilgiler verir.
Timurndme’nin kaynaklarma da deginen Hatifi’'nin beyanlarma gore, bazi
Zaferndme ve Timurnameleri incelemis oldugu, Timurlu sarayindan bu hanedan

8 Rakim-1 Semerkandi, Tarih-i Rikim, Siitide nesri: s. 108; Rakim, TimGrndme’nin ashinda 20 bin
beyitten olustugunu ve kirk y1l boyunca ekleme ve ¢ikarmalar neticesinde 4 bin beyitlik bir eser ortaya
konuldugunu belirtir. Oysa 4700 iizerinde beyitten olusan niishasi da mevcuttur.
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tarihi ile ilgili derin bilgilere sahip bir zattan da sozlii kaynak olarak istifade ettigi
anlagiimaktadir®®. Timurndme’yi nazmederken cektigi sikintilarla eserini bitirdikten
sonra haset ehlince maruz kaldig: elestiriler ve bunlara verdigi cevaplara da yer
verir. Bunlara cevap verirken ediplikte kendisinin Nizdmi ve Hiisrev’den geri
kalmadigmi zikreder. Yine ayni baghk altinda Timurlu sehzadelerinden
beklentilerini kargilamadiklari i¢in de sikdyette bulunmustur.

8. Timurnime’nin Kaynagi Mevzusu

Hatfi, Timurndme’nin kaynaklar1 ile ilgili her hangi bir eser adi
vermemistir. Bes bin beytin altinda bir hacme sahip manzum tarih eserinin, yiizlerce
sayfadan olugan nesir eserle mukayesesi ve aralarindaki iligkiyi tespit etmek zordur.

Hatifi’nin Timurname’sinde bulunan bir beyit, Sdmi veya Yezdi’ye ait
Zafername adli eserden istifade ettigi kanaatini olugturmaktadir:

Eor bl alinih g8 ndal gl e s

“dogrularla dolu o hikdyeye bakinca, yalandan arinmis bir zaferndme
gordiim™®®  mealindeki bu beyitten yola ¢ikarak Yezdi veya Sami’nin
Zafername’sinin, Timurname’ye kaynaklik ettigi goriisiinii ileri siirenler vardir®.
Oysa bu beytin icerigindeki “Zaferndme” ibaresi eserin bazi niishalarinda
“Temurname” seklinde kaydedilmis olup, tek basma bir delil teskil etmez.
Zafername adi, Tiirk ve Fars edebiyatinda birgok tarih¢i ve edebiyatci tarafindan
farkli dénemlerde eser adi olarak kullanilmus olup®, tek bir yazarm eserine atfetmek
dogru olmaz. Hatifi, hamsesinin dérdiincii eserini Iskenderndme mukabilinde
nazmetmek istedigini, olaylarmm dogrulugunu tasdik edilemez buldugundan dolay:
bundan vazgectigini zikreder. Has u am igin her biri birer ser defter olarak kabul
edilen giizel s6z sahibi kalem ehlinin yol gdstermesiyle Timurname’ye ulastigin
bildirir. Onlarin kendisine sundugu kaynaklar1 miitalaa edince, yalanlardan arinmig
bir Zaferndme buldugunu ilave eder. Bir araci vasitasiyla Emir Timur tarihine vakif,
bilgili birisini talep ettigini ve onun vasitasiyla bu eserini nazmettigini beyan eder®.
Miiellifin verdigi bu bilgiler dogrultusunda Nizameddin’in veya Serefeddin’in
Zafernamesi ile bazi Timurndmeleri Hatifi’nin kaynaklar1 arasinda goéstermek
miimkiindiir. Bunlara ilave olarak Timurlu tarihi hakkinda derin bilgilere sahip bir
zatin sozIli anlatimindan da istifade ettigi anlagilmaktadir.

9. Tarihi Bir Eser Olarak Kaynak Degeri

Abdullah Hatifi telif sebebini zikrettigi baslik altinda, Timurndme’yi tarihi
hakikatlere dayali, olaylarin gercekligi diger tarihi kaynaklarca tasdik olunabilir bir
eser seklinde takdim eder. Elbette manzum bir tarihin, ayni alanda yazilmis hacimli
mensur eserlerin sundugu bilgiler karsisinda, orijinal ve farkli bir bilgi ihtiva
etmiyorsa, tarihgiler nezdinde gorecegi ragbet smirli olacaktir. Ancak
Timurndme’nin manzum tarihler ve sehname tarzi eserlerle mukayese edildiginde
gercek degeri ortaya cikacaktir. Hatifi edebi yonden siklikla kendi maharet ve

% Hatfi, Timurndme, Bulgaristan Milli kiitiiphanesi, No. Or 994, vr. 151a.
% Hanfi, a.g.e., vr. 151a.
8! zabihullah Safa, Tdrih-i Edebiydt, c. 1V, s. 442.
62 Hiiseyin Nahcivani, “Zafernameha”, Zebdn ve Edeb-i Farsi, V1135, Tebriz, 1334, s. 357-374.
% Hatifi, Timurndme, Bulgaristan Milli kiitiiphanesi, No. Or 994, ayn1 yer.
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hiinerini ortaya koymak gayesiyle tesbihlere basvurmustur. Tarihi olaylar
¢ogunlukla bu tesbihdtin arasinda kaybolup gitmektedir. Bununla birlikte,
déneminin eserleriyle yapilan mukayeseleri neticesinde edebi yoniiyle gayet basaril
bir eser oldugu asikardir. Emir Timur dénemi olaylar1 i¢in dnemli bilgiler ihtiva
eden Timurndme, Ozellikle Yildirnm Bayezid doénemi Osmanli tarihi i¢in de
muhtasar, ancak orjinal bilgiler sunmaktadir. Emir Timur’un Yildirim Bayezid ile
arasindaki husumetin sebepleri giizel aciklanmis, iki hiikiimdar arasinda gergeklesen
mektuplagmalar ve bu mektup igerikleri hakkinda da dikkate sayan bilgiler
verilmistir. Ankara savast eserde detayli bir sekilde tasvir edilmis, savasin
baslangicindan bitisine kadar her iki tarafin harekatiyla ilgili bilgiler sunulmustur.
Eser, Yildirnm Bayezid’in esir alinmasi ve Emir Timur’un huzuruna getirilmesiyle
ilgili de orijinal bilgiler igermektedir. Emir Timur’un Yildinm Bayezid’e karsi
tutumu ve Osmanl saltanatinin tekrar kendisine verilecegi yoniinde vaatleriyle ilgili
de bilgiler iceren eser, Rum memleketinin yeniden Osmanli sultanma verildigini
aktarir. Fakat, Yildirnm Bayezid’in memleketini devraldiktan kisa bir siire sonra
amansiz ve atesli bir hastalia yakalanarak vefat ettigini “Emir Timur Rum
memleketini iade ettiyse de ecel ona aman vermedi” sozleriyle aktarir®. Eser, gerek
Emir Timur donemi, gerekse Yildirim Bayezid dénemi Osmanl tarihi i¢in 6nemli
bir kaynak durumundadir.

Sonug

Abdullah Hatifi Timurlularin son devri ve Safevilerin kurulus dénemini idrak
etmis hamse sahibidir. Mirza Hiiseyin Baykara ve Alisir Nevayi’nin himayesine
mazhar olan Hatifi, Leyld ve Mecnln adl eseri ile Tiirk edebiyatina tesir etmistir.
Halife, Lam1’i, Hamdullah Hamdi, Ahmed Ridvan, Larendeli Hamdi, Celalzade
Salih Celebi ve Fuzili gibi sairler ayn1 adli eserlerini ortaya koyarken Hatifi’den
etkilenmislerdir. Hatifi’'nin hamsesini olusturan eserlerden son ikisi manzum
tarihlerdir. Bunlardan biri Timur’un dogumundan vefatina kadarki olaylari ihtiva
eden Timurname adli eseri olup bir digeri ise Safevi hiikiimdar1 Sah Ismail’in savas
ve seferleriyle ilgilidir®™. Hatifi’ye esas sohretini kazandiran eseri, bazi kaynaklarda
Zafername adiyla da anilan Timurname’sidir.

Hatifi bu eserinde Fars edebiyatinin ileri gelenlerinden Firdevsi, Hakani,
Nizami ve Dihlevi gibi sairleri tazyike ciiret etmis, kendisinin bunlardan geri
kalmadig1 iddiasinda bulunmustur. Ona gore siir ve siislii metinler yilin ilk ¢ikan
meyvelerine benzemekte, hicbir kimse bu ilk ¢ikan meyvelerde ayip aramamaktadir.
Firdevsi ve Nizdmi’nin manzumelerini de bu duruma benzetmekte ve onlarm ortaya
koyduklar1 edebi metinlerden daha sonra eser verenlerin halk nezdinde itibar
gormedigini belirtmektedir. Timurlularin sonu ve Safevilerin zuhuru zamaninda Iran
cografyasi her bakimdan biiyiik bir sarsint1 gecirmistir. Ozellikle ilk donem Safevi
sahlarinin siir ve sairlere kuru bir taassupla yaklagsmalar1 ve ilmi yalniz hadis ve
tefsirden ibaret sanarak geri kalan ugrasilari “telbis-i iblis-i habis” olarak gérmeleri
neticesinde Safevi sahasinda bulunan edipler ya Hindistan’a veya Osmanl
cografyasina kagmislardir. Bu durumdan donemin héatemii’s-su’ardst olan

8 Hatifi, Timurndme, Bulgaristan Milli kiitiiphanesi, No. Or 994, vr. 147b-148a.
% Detay i¢in 26. nota bakilsin.
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Abdurrahman Cami de etkilenmis, mezar1 tahribata ugrarken ismi de tahrifata maruz
blrakllmlstlr%. Sah Ismail ve onun oglu Sah Tahmasib’m fiituhatlarini kaleme alan
sehndme yazari Kéasimi Gilinabadi, Safevi devletinin adi gegen ilk iki padisahi
tarafindan eserlerine kiymet verilmedigi gerekcesiyle Diyarbekir’e kagarak Osmanli
valisinin himayesine sigmmis ve burada 982/1574-75 yilinda vefat etmistir®. Sah
Ismail’in oglu S&m Mirza’min darii’l-insasinda gérevli olan® bir baska edip Sevki
Yezdi de ayn1 dénemde can korkusuyla Hindistan’a kagarak orada vefat etmistir®.
Sah Ismail’in yakalayarak katletmeye ¢alistigi, Ravzatu’s-safa’nin miiellifi ile ayn1
soya mensup bir baska sair olan Sah Tahir de Hindistan’a kagarak kurtulabilmistir’®.
Goriildugi gibi Safevi Devletinin kurulug donemi Siyasi calkanti donemi oldugu
kadar, edipler ig¢in de kargasa zamani olmustur. Boyle bir donemde eserini veren
Hatifl, dénemin giizide sairleri arasinda gosterilmeye layiktir.

Hatifi, Gence sairinin Iskendername’sini tarihi hakikatlerden uzak, gergekligi
tasdik olunamaz olaylar {izerine kuruldugunu iddia ederken, kendi eserinin igerigini
donemin kaynaklariyla mukayese edilebilir, tarihi gercekler {izerine insa ettigini
bildirir. Onun bu sdyleminden, eserini tarihi bir kaynak olarak takdime calistig
anlasilir. Oysa Timurndme’nin tarihi olaylarla ilgili kayitlarmnin, bazi orijinal
istisnalar harig, Sami veya Yezdi’nin Zafernamesi’'ne fazlaca bir katki saglamadigi
goriiliir. Savaglarm tasviri, kale kusatmalar1 ve zaferlerin methi igin kullanilan
tesbihler cogu yerde tarihi bilgileri gdlgede birakmistir. Eserde anlatilan tarihi
olaylar, bazen bol miktarda tegbihat arasinda kaybolup gitmektedir. Bununla birlikte,
ozellikle Yildirim Bayezid dénemi Osmanl tarihi ile ilgili ¢ok énemli ve orijinal
bilgilere rastlamak da mimkiindiir. Bu orijinal bilgiler Timur’'un Anadolu’ya
saldirma sebepleri basta olmak iizere, Osmanli hitkiimdar1 Yildirim Bayezid ile Emir
arasindaki mektup icerikleriyle ilgilidir. Ayrica, Ankara savasinin seyri, Yildirim
Bayezid’in esir edilisinden sonraki dénemde Emir Timur tarafindan kendisine ne
sekilde davranildig1 ve Yildirim Bayezid’e eski saltanatinin Timur tarafindan iade
edildigi, ancak kisa bir siire sonra siddetli hastaligi neticesinde vefat ettigi seklinde
siralamak miimkiindiir. Hatifi, ¢ogu yerde Sehname yazari Firdevsi’ye cevap verme
gayretine girismis, bu sebeple olaylarin akisi sekteye ugramistir. Onun Firdevsi’ye
nazirelerinden sunlar1 6rnek verebiliriz:

Qe gl Sl ja 5 8 Cali | g Canl &5 4S (I8 5
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% Sah Ismail’in emriyle Abdurrahman Cami’nin ismi, yazili olduklari kitabe ve eserlerde, cim harfinin
noktasi iizerine almarak “Cami” seklinden hamlik manasinda “hadmi” kelimesine doniistiirilmiistiir.
Hat1f’nin bu duruma tepki olarak yazdigi beyitleri yukarida verilmisti.

%7 Kasimi Gunabadi, Sah Ismailndme, s. 4-5. ; Zabihullah Safa, Tdrih-i Edebiyat, c. 5/2, s. 718, 724.

% Sam mirza, Tuhfe-i Sdmi, (R. Hiimayun-Ferruh nesri), s. 192.

% Hiiseyin-Kuli Han Azim-abadi, Tezkere-i Nester-i ‘Isk, Haz. Kemal H. Seyyid Javadi, c. II, Miras-1
Mektub Yaymlari, Tahran, 1391, s. 2068.

™ Sam mirza, Tuhfe-i Sami, (R. Hiimayun-Ferruh nesri), s. 43-44, 382. Sah Tahir’in, Hindistan’a
kagtiktan sonra Sah Ismail’e su manada bir kit’a génderdigi rivayet olunur.: Ey Sah! Sairleri eziyet etmek
i¢in evinden disar1 ¢tkma ki aleme riisva olursun. Biz hiciv ederiz, sen ise eziyet, ne fayda; biz 6liiriiz, sen
ise kotii ndm sahibi olursun. Bkz. Sam mirza, a.g.e., s. 382.
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Bl b &l 65 Gles 35l S84y a K aladl
(Yaradilisi itibaryla fitrati aci olan agaci cennet bahgesine de diksen,
sulama aminda cennet nehirlerinden dibine bal ile siit de doksen, en sonunda fitrati,
yaradiligi icabt act meyve verir.)
Hatifi’nin yazdigi cevap soyledir:
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(Yaradilis itibaryla  fitratt kara olan kargamin yumurtasini, cennet
bahgesinde yasayan tavus kusunun altina biraksan; yumurtayt yetistirirken tavus
kusunu dari yerine cennet incirinin taneleriyle beslesen de, su ihtiyacim da selsebil
cesmesinden karsilasan, hatta o yumurtaya Cebre’il bile nefesini verse nihdyetinde
kargamin yumurtasindan ¢ikacak olan yine karga olur. Tavus kusunun ¢ektigi
stkintilar ise beyhiide olur".)

Yine Plgenc’in muhasarasmin anlatildig kisimda Firdevsi’nin;

D300l asd iy ooy haay as ) Jud
Beytine, su nazireyi sunmaktadir:
O ol m e i I3 O3 ek 258 sl K
Firdevsi’nin:
P (alid Ay ) eiS aS 4 o)) A S Ay (fF ju 4y jus dad

Beytine, Timur’un Isfehan’1 kusatma olayinin anlatildigi boliimde asagidaki
beyitle karsilik vermistir:

b adid 4y IS a8 4 o)) P isA ppdaday ju K
Hatfi’nin Timurname’si, bircok tezkere yazarinm belirttigi gibi Nizami’nin
Iskendername’sine karsilik nazmedilmekten ziyade, Firdevsi’nin Sehndmes’siyle
rekabete ciiret eden bir eser olarak gériinmektedir. Bu haliyle Osmanli devletinde II.
Bayezid donemine kadar kaleme alman manzum gazavatnamelere, Ozellikle
Kasifi’nin Gazaname-i Rim’una bir¢ok yonden benzerlik arzetmekte, ancak daha
hacimli ve tarihi olaylari aktarmakta daha basaril bir eserdir.

KAYNAKCA .
AFVISTEI, Mahmdd b. Hidayetullah, Nakdvetii'l-dsar fi Zikri'l-ahydr, Haz. Thsan
ISRAKI, IImi Farhangi Yayinlari, Tahran, 1373.

™ Firdevsi’ye nisbet edilen bu beyitler Sehnime nin herhangi bir niishasinda bulunmamakta olup, sadece
Sehname-i Baysunguri’nin mukaddimesinde, Firdevsi’nin hayati anlatildig1 kisimda ge¢mektedir. Bkz.:
Ebu’l-Kéasim Firdevsi, Sehndme-i Baysunguri, Tipkibasim, Tahran, 1971, s. 19. Buna benzer bir beyit,
Ebu Siikir-1 Belhi tarafindan nazmedilmistir.

2 Ali-sir nevai’nin tezkeresini bazi ilavelerle Lataifndme adiyla Farsca’ya terciime eden Fahri Herevi,
eserinin sonunda hem Firdevsi’nin, hem de Hatifi’nin yukaridaki beyitlerine nazire yazmstir. Bkz. Ali-
Sir Nevai, Tezkere-i Mecdlisii 'n-nefdis, (Farsgaya ¢eviren: Fahri Herevi-geviri tarihi: 928/1521), Haz. Ali
Asgar Hikmet, Mentigehri Yayinlar1, Tahran, 1363, s. 177.

3 Abdullah Haufl, Timirndme, Bulgaristan Milli Kiitiiphanesi, Or 994, vr. 37b. Hatifl bu beyti Timur’un
Herat Bolgesinde bulunan Pusenc’in fethinin anlatildigi kisimda zikreder.
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